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— —— — Merkinti osoittaa rakennusalan sivun, jonka Beteckningen anger att jludisoleringen mo trafikh— ASUINPIENTALOQJEN (AP-1, AP-2) KVARTERSOMRADE FOR SMAHUS ( AP-1, AUTOPAIKKOJEN SIJOITTAMINEN: BILPLATSERNAS PLACERING:
: ; 5 ] ! ! puoleisten rakennuksen ulkoseinien seka ikku- uller i byggnadens yttervaggar samt fonster oc KORTTELIALUEET: AP-2): o S _ )
Asuinrakennusten korttelialue. Kvartersomréde for bostadshus h;%gn%A\m:l noiden ja muiden rakenteiden dédneneristavyy- andra konstruktioner skall vara minst det dBA-varde ) Omalle tontille sijoitettavat pysakdintipaikat si- De bilplatser, som placeras pa egen tomt, skall
' den liikennemelua vastaan on oltava vahintaan som talet anger mot denna sida av byggnadsytan. Yleista Allmant joitetaan autotalleihin tontin rakennuksiin, talo- placeras i garage i tomtens byggnader, i eko-
Asuink loien k lial Kvart ade for flervAninash luvun osoittama maara dBA. usrakennuksiin, niiden rakennusaloille tai ase- nomibyggnader eller pé byggnadsytan eller pai
suinkerrostalojen korttelialue. vartersomrade for flervaningshus. — —— Asunnoilla on oltava oma ulko-ovi ja piha. Bostaderna skall ha en egen ytterdérr och en xalgaivakarjc[tal\ap mfrkgyal_lel pyﬁakomtlpalkmlle. Eeltre;I|planekéadrtanfz_a_ngf;||vnaépgrkerr:ng?glaf‘g_ser. Pa
) . - - Istutettava alueen osa. Del av omride som skall planteras. egen gérd. Suinkerrostaiojen kort Glaueila saa porras- variersomracon Tor Fenaningsnus tar 1or
Kotipunmenpuisto I | kdytavien laheisyyteen sijoittaa liikuntaesteisille rérelsehindrade i anslutning till trappuppgéng
Asuinpientalojen korttelialue. Kvartersomrade fér smahus. _— Asuinrakennukset ovat luonteeltaan varillisia Bostadsbyggnaderna &r till sin karaktar fargade yhden autopaikan. placeras en bilplats.
s B, L o o ;l Ohjeellinen puu tai puurivi Riktgivande trad eller tradrad kivitaloja. Pihalla olevat talousrakennukset voi- stenhus. Ekenomibyggnaderna pé gérden kan
= ' Asuinpientalojen korttelialue. . Kvartersomrade fér smahus. ﬁ —_ vat olla myos puuta. aven vara av tra. Omalle tontille sijoitettavien pysakoéintipaikkojen Den andel av fastighetens totala antal bilplat-
é: O:E:a _rakenpusmkgudesta on rakennettava tyoti- Del av byggnadsrétt S__kall byggas som arbetsut- - osuus kiinteistan pysaksintipaikkojen rakenta- ser, som skall byggas p& egen tomt, ar uttryckt
B loiksi Teerikukontien varteen. rymme vid Orrtuppsvégen. |_® ®.Q 1 . . . Tontille saa rakentaa enintaan kaksi asuntoa. P& tomten f&r byggas hogst tva bostader. misvelvoitteesta on ilmaistu kaavakartassa mur- med ett braktal p8 planekartan, t.ex. "3/4 ap".
A L 8;| Suojeltava puusto. Tradbestand som skall skyddas. toluvulla, esimerkiksi "3/4 ap"
%ﬁ Asumista palveleva yhteiskayttoinen kortteli- Kvartersomréde i sambruk som betjanar boen- Rakennusalan sivutessa katualuetta on raken- D4 byggnadsytan tangerar gatuomrédet skall . o G Bvrica &n de tidi srinda bilol |
O alue. det. Katu. Gata. nus rakennettava padosin kiinni kadun puolei- byggnaden till stérsta delen byggas intill bygg- Muut kulln edella malm_tut agtopa|kat sijoitetaan vriga én de tidigare n&dmnda bilp a}serna placeras
seen rakennusrajaan. nadsgransen vid gatan. |ch3E munlet k?(rt:ell?luellllle Iiald rakenngtaapklsqu tp_)u n- pétovrlg&l Iévartersclzm [[éiien ellelr( anlaggs r;’:1\(/j stalden pa
- . i S ; -y mlog : gin toimesta katualueelle kadunvarsipysékdintiné gatuomrade som kantstensparkering och de placeras
Yhdyskuntateknisté huoltoa palvelevien raken- Kvartersomrade for byggnader och anlaggningar pp Jalankululle ja polkupydréilylle varattu katu. Gata reserverad for gang- och cykeltrafik. Asuinrakennukseen tulee kuulua kellari taifja Bostadshus skall ha kallare eller/och vind. Till ja ne sijoitetaan asemakaavakarttaan merkityille pa riktgivande, fér parkering avsedda delar av gatu-
—] nusten ja laitosten korttelialue. for samhallsteknisk forsérining. kayttoullakko. Ullakolle on rakennettava portaat. vinden skall byggas trappor. ohjeellisille pysékéintiin tarkoitetuille katualueen omride som avgivits pa detaljplanekartan. Med av-
. o osille. Talta osin kunta perii tontin haltijalta auto- seende pa detta uppbar kommmunen av tomtens inne-
Toimitilarakennusten korttelialue. Kvartersomréde for verksamhetsbyggnader. m Pihakatu. Gardsgata. Asemakaavaan merkityn kerrosalan liséksi saa Utdver den i detaljplanen angivna vaningsytan paikkojen jarjestamisesta vapautumista vastaa- havare fér befrielse fr8n anldggande av bilplatser en
g rakentaa yhteensa enintddn 20 % asuntoker- far byggas sammanlagt hégst 20 % av bo- van korvauksen kunnan hyvaksymien maksu- ersattning enligt betalningsgrunder godkénna av
UMMM~ Yleiselle jalankululle varattu alueen osa. For allman géngtrafik reserverad del av omréde. rosalasta asumista palvelevia asunnon ulko- stadsvaningsytan utanfér bostaden belagna ut- perusteiden mukaan. kommunen.
151 _ _ puolisia varasto-, huolto-, sauna- ja teknisié tilo- rymmen som betjénar boendet sésom forrads-,
Teollisuus- ja varastorakennusten korttelialue. Kvartersomrade for industri- och lagerbyggnader. R _a'(l)_ Ajoyhteys. Kériorbindelse. ja seka lasikuisteja. sgr;/:/(;?;n%e:)srtu- och tekniska utrymmen samt Ensisijaisesti autopaikat sijoitetaan kaavamaa- | f6r§ta hand placeras bilplatserna pa d_e[‘ kvarters-
@ —_ _1 —_— g ' rdysten sallimille korttelialueille. omraden som planebestammelserna tillater.
T T —— — Raidejoukkoliikenteelle varattu ohjeellinen katu- For sparkollektivirafik reserverad riktgivande ) o . . ) . .
SI= clveencsa s o gtomrice e B Gl Aok M i Fokernusupahakomuksossa oo sotss mui- | ansokan om biggovskallanaggance v oviga
r— Pysakdimispaikka. Parkeringsplats. kerrokseen tai talousrakennukseen autonséily- ekonomibyggnad férvaringsplats for bilar hogst %i,qékmumekritualueella olevien autopaikkojen jar- &n pa gatuomréde befintliga bilplatser redovisas.
_ o o ) _ p Katualueelle merkityn ohjesllisen pysakéimis- Genom den p& gatuomrade utmarkta riktgivan- tystiloja enintéén 15 m2/autopaikka. 15 m2/bilplats.
Yleinen pysakaintialue. Omréde for allman parkering. - —— paikan |api saa osoittaa ajoyhteyden tontille. de parkeringsplatsen f&r infart till tomt anvisas. _ . . e . _ i i )
Asuinrakennuksiin saa sijoittaa ympdristohairi- | bostadsbyggnaderna far placeras ickemilio- KOKO ALUETTA KOSKEVIA MAARAYKSIA: BESTAMMELSER SOM GALLER FOR HELA
‘0 —_—— laista ioht " iU al ES deriordisk ledni 4 del 2 oitéd aiheuttamatonta tyotilaa enintdéan 25 % storande arbetsutrymmen hogst 25 % av den i OMRADET:
: Autopaikkojen korttelialue. Kvartersomrade f&r bilplatser. oO—O0—o0— aanalalsta jontoa varten varatiu alueen osa. Or ungerjoraisk leaning reserverad Gel av omrade. asemakaavaan merkitysta kerrosalasta. detaljplanen angivna vaningsytan.
. . M laista ohtoa a tul . " " Fs deriordisk ledni h avrinninasf Talla asemakaava-alueella on korttelialueelle P4 detta detaljplaneomréde skall for kvarters-
. . y . . o " _o_f —O0— aanalaista jonloa |a lulvapainannella varien or ungerjordisk ledning och avrinningstara Rakennusten ollessa toisissaan kiinni tontin ra- D& byggnaderna byggs fast i varandra vid laadittava erillinen tonttijako. omradet utarbetas en separat tomtindelning.
%\< 2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. Linje 2 m utanfor planomradets gréns. - —U : varattu alueen osa. reserverad del av omrdde. jalla saa palomuurin rakentaa tontin rajan kes- tomtgransen far brandmuren byggas mitt pa
. . . . . . | — — kelle. Palomuurin anturat eivat saa ulottua pa- tomtgransen. Brandmurens fundament far inte Pilaantunut maapera on kunnostettava ennen Den fororenade marken skall istdndséattas
" Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omréadesgrans. \E\ Eritasoristeys. Planskild korsning. lomuuria kauemmaksi naapuritontin puolelle, utstrackas langre an brandmuren pa granntom- rakentamiseen ryhtymista. innan byggande inleds.
. . . " —_— elleivat naapurit toisin sovi. Rakennusta puret- tens sida, om inte grannarna kommer éverens
N Osa-alueen raja. Grans for delomrade. ) ) ) et hgnan ) ;
Murtoluku osoittaa sen osuuden kortteleiden tai Braktal anger den del av kvarterens eller tom- :Eaessa”gtjaljelle jagvalle naaputilrakennukselle om annat. cIjDé eg_ byflggn?td rivs fﬁr en bran?fnur,
Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande grans fér omrade eller del av om- 1/Zap tonttien autopaikoista, joka on sijoitettava omalle ternas bilplatser som skall placeras p& egen arpeellista palomuuria saa purkaa. E\?g? ?rztgoriy;sn Ig Tor it grannius som star
rade. tontille. tomt. ’ .
> Ohjeellinen tontin raja. Riktgivande tomtgrans. Suluissa oleva luku ilmoittaa niiden tonttien Talet inom parentesen anger de tomtnummer, Nékwiin jaavat paadyt kasitellaan julkisivun ta- Gavlar som forblir synliga behandlas sédsom fa-
. . . ) ) . ) . (38275/9-16) humerot, joiden autopaikkoja saa sijoittaa kort- vars bilplatser far placeras pa kvartersomradet. voin. sader.
Risti merkinndn paalld osoittaa merkinndn pois- Kryss pa beteckning anger att beteckningen telialueelle.
tamista slopas. Asuinhucneen ikkunan alareunan on oltava véa- Fonster till bostadsrum skall ha nedre kanten
~ . Sl‘j ' Suogjeltava julkisivun osa. Del av fasaden som skall skyddas. hintdan 1,6 m ikkunan ulkopuolella olevan jal- minst 1,6 m ovanfér intilliggande trottoar.
i Rakenne on kaupunkikuvallisesti arvokas. Sitéd Strukturen &r vardefull for stadsbilden. Den far kakaytavan ylapuolella.
Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer. +—— .= saadaan kayttaa uuden julkisivun osana. anvandas som del av ny fasad.
' ) Enintéén kaksiasuntoisiin 3-kerroksisiin pienta- Sméhus i tre vaningar med hogst tvd bostader
S Kaupunginesan nimi. Namn pé stadsdel. ASUINKERROSTALOJEN (AK) JA KVARTERSOMRADEN FOR loihin ei tarvitse rakentaa hissid. Niissd on kui- behover inte férses med hiss. En maskinell an-
Eﬁ-ﬂi ASUINRAKENNUSTEN (A) KORTTELIALUEET: FLERVANINGSHUS (AK) OCH BOSTADSHUS (A): tenkin varauduttava koneelliseen tasonvaihto- laggning for vertikal forflyttning skall dock vara
&S . . laitteeseen. majlig att installera.
s Yleisté Allmant
3% Korttelin nurmero. Kvartersnummer. . . . . _ . _ .
: Asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi saa Utdver den i detaljplanen angivna vaningsytan Katot Taken
¢ o . . rakentaa yhteensa enintadn 20 % asuntoker- f&r byggas sammanlagt hogst 20 % av bo-
20 Ohjeelllsen tontin nhumero. Nummer pd ”ktglvande tomt. rosa!a§ta asumista palVGleVia asunnon ulko- Stadsvéningsytanl_l_JtanfE)r bostaden beléigna ut- Rakennukset varustetaan har]a_ tai ‘[ynnyrih0|_ Byggnaderna forses med 3s- eller tunnvalvstak
Kad on k Ki e - N o I | I K puolisia varasto-, huolto-, askartelu-, sauna- rymmen som betjanar boendet sdsom forrads-, vikatolla tai niilden muunnoksilla lukuun ottamat- eller variationer av dessa med undantag av tak-
TEERISUONTIE Kadun, tien, katuaukion, torin tai puiston nimi. amn pé gata, vag, oppen plats, torg eller park. ym. tiloja, ja valokuiluja, teknisid tiloja ja katet- service-, hobby-, bastu- och dylika utrymmen ta kattoterasseja. Harjakaton kattokaltevuuden terasser. Astaket skall ha en lutning pa minst
) . . i . tuja pihoja seka lasiseindisia parvekkeita ra- samt ljusschakt, tekniska utrymmen och tak- on oltava vahintaan 1:2.5. 1:2.5.
/ Rakennusoikeus kerrosalanelimetreiné. Byggnadstritt i kvadratmeter vaningsyta. kennuksen kaikkiin kerroksiin. Kerrosluvun es- tackta gérdar samt balkonger med glasviggar |
tamatta saa naita tiloja sijoittaa ullakkokerrok- bostgdshusets san‘:tllga vaningar. Utan hinder Talousrakennuksissa kdytetdan harjakattoa tai Ekonomibyggnader forses med 8stak. Savida
Lukusarja joka yhteenlaskettuna ilmoittaa raken- Talserie, som sammanlagd anger byggnadsrat- seen. av vanlrlgs_antalet far dessa utrymmen pla- mikali rakennus on korkeineen 3 metri4 leved, byggnaden ar higst 3 meter bred kan den ocks3
5200+ m 400 nusoikeuden kerrosalanglidmetreind. Ensim- ten i kvadratmt_eter vaningsyta. Det forsta talet ceras pad vinden. voidaan kéyttdad myds pulpsttikattoa. forses med pulpettak.
150 mainen luku ilmoittaa asuntokerrosalan enim- anger det maximala antalet kvadratmeter bostads- . N ) _ ) _ .
maismadran nelismetreina, toinen luku myyma- vaningsyta, det andra talet det maximala antalet Asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi Utbver den i detaljplanen angivna vaningsytan
|atilaksi varattavan kerrosalan enimmaismaaran kvadratmeter som skall reserveras for butiksutrym- saa rakentaa rakennuksen ensimmaiseen ker- far byggas i byggnadens forsta vaning eller i Julkisivut Fasaderna
ja kolmas luku asukkaiden yhteistiloiksi kaytettd- men och det tredje talet det minsta antal kvadrat- kerrokseen tai Ealousrakennukseen autonsaily- ekonomibyggnad férvaringsplatser for bil hogst
, vén vahimmaismagran nelibmetreina. meter som skall anvéndas for invanarnas gemen- tystiloja enintdan 15 m2/autopaikka. 15 m2/bilplats. Rakennusten julkisivumateriaalina on oltava Byggnadernas fasadmaterial skall huvudsakligen
samma bruk. o . B . ~ padosin vérillinen rappaus, slammaus tai puh- vara fargad rappning, |attputs eller renmurad
12 Luvulla ilmaistun l_ferr,osalar; lisaksi saa raken- Utdver den med talet avgivna bvggnadsgatt taaksi muurattu kivi tai tiili. Pienempi osa jul- sten eller tegel. En mindre del av fasaden kan
;i Roomalainen numero osoittaa rakennusten, ra- Romersk siffra anger storsta tilldtna antalet vé- taa liike- ja myymélatilaa & % kerrosalasta. far byggas afférs- och butiksutrymme 5 % av kisivusta voi olla peittomaalattua puuta tai muu- vara tackmélat tra eller annat material.
kennuksen tai sen osan suurimman sallitun ker- ningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del vaningsyta. ta materiaalia.
S rosluvun. dérav. . Cwl . . . . .
f Asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi Utbver den i detaljplanen angivna vaningsytan Yksikerroksisen talousrakennuksen harjan Maximihdjden hos en fasad i takdsens riktning i H E LS | N Kl
g saa rakentaa kaavakarttaan merkityt maan- far byggas de underjordiska utrymmen som ut- suuntaisen julkisivun enimmaiskorkeus on 2,8 m. en ekonomibyggnad i en vaning ar 2,8 m.
K . ) . ) _ alaiset tilat, jotka on tarkoitettu pysakaéintiin markts pé planekartan, vilka ar avsedda for
/\: Suluissa oleva murtoluku roomalaisen numeron Braktal inom parentesen efter romersk siffra seké teknisiksi, varasto- ja vdestdnsuojatiloiksi. parkering samt for tekniska, férrdds- och skydds- H E I_S | N G FO R S
jaliessa osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen anger hur stor del av dep storsta véningens areal utrummen. Autotalleja saa olla enintdan 45 % rakennuksen Bilgaragen far utgtra hdgst 45 % av langden pa
suurimman kerroksen alasta saa rakennuksen i byggnadens Gversta vaning far anvandas for _ o . . . o sen julkisivun pituudesta, mista talliin ajetaan. den fasad, pa vilken sida man kér in i garagen.
ylimmaéssé kerroksessa kayttaa kerrosalaan las- utrymmen som inrdknas i vaningsytan. Asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi saa Utover den i detaljplanen angivna vaningsytan
kettavaksi tilaksi. rakentaa myds porrashuoneiden 15 m2/kerros f&r byggas de delar av trapphus som &verstiger Pihat Gérdarna
ylittdvan osan. 15 m2/Naning.
, L _ g . i i . i . Pientalojen (AP-1, AP-2) pihat rajataan huone- Gérdarna pd smahustomter (AP-1, AP-2) in-
Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin pin- Exploateringstal, dvs. forhallandet mellan va- Asuinhuoneen ikkunan alareunan on oltava vé- Fonster till bostadsrum skall ha nedre kanten maisiksi tiloiksi padosin muurein, joiden enim- hagnas till uterum huvudsakligen med mur, 38 ka nainosa Malmi. Ala-Malmi
ta-alaan. ningsytan och tomtens yta. hintdéan 1,6 m ikkunan ulkopuolella olevan jal- minst 1,6 m ovanfér intilliggande trottoar. miiskorkeus on 2 m. hégst 2 m hog. . upungl I, I
> kakaytdvan ylapuolella. KO rttell 38091
K . S . . . . . Kiinteistdjen on osallistuttava yhteiseen jate- Fastigheter skall deltas i den gemensamma ; ; ;
Maanpinnan likimaérainen korkeusasema. Ungefarlig markhojd. Korttelissa 38091 Malminkaareen rajoittuvalla P& den del av byggnadsytan i kvarter 38091 hu0|toiérijeste|méén_ Y J avfallgshanteringen, g Kortteli 38092: tontit 1 0: 14 |13 15
@ rakennusalalla asunnot eivit saa sijoittua yksin- som gransar mot Malmbé&gen far bostddemna K tt li 38098 t tt- 5
/ omaan Malminkaaren puoleiselle sivulle eika inte vetta enbart mot Malmbéagen och bostads- orttell . ontl
! Alleviivattu merkinté osoittaa ehdottomasti kay- Det understreckade talet anger byggnadshéjd Malminkaaren puoleisten asuinrakennusten en- byggnaderna invid Malmbagen far inte finnas = = i
6 tettdvan rakennuksen korkeuden tai muun eller annan bestdmmelse som ovillkorligen skall simmaiseen kerrokseen saa sijoittaa asuntoja. bostader i férsta vaningen. ASUMISTA PALVELEVAT YI-_ITEISKAYTTOI- KVARTERSOMRADE | SAM.BRUK SOM Ko rttel! 38099 .
" maarsyksen. iakttas. SET (AH) KORTTELIALUEET: BETJANAR BOENDET (AH): Kortteli 381 04' tontti 9
- N I | B q Parvekkest ja erkkerit saavat ulottua 2 m Balkonger och erkrar far strécka sig 2 m utan- Korttelialueelle saa sijoittaa enintaan 100 m2 P& kvartersomrade fér placeras en ekonomi- Puisto-, suojaviher-, katu- ja yleiset pyséakdintialueet
Liiker k I_ _I akennusaia. yggnadsyta. rakennusalan ulkopuolelle. Parvekkeen ala- for byggnadsytan. Fria héjden under balkengen suuruisen talousrakennuksen. byggnad, hégst 100 m2. A k t 1:1000
3 L — puolella olevan vapaan korkeuden tulee olla skall ovanfér gangvagen vara minst 2,7 m och S€émakaavan muutos 1.
-_— vihintdsn 2,7 m jalankulkutien kohdalla ja ovanfdr raddningsvagar minst 4,6 m. . u i
\ % ™ as ! Asuntolarakennuksen rakennusala. Byggnadsyta fér intemat. VAhintadn 4.6 m pelastusreittion kohdalis . gsvag TOIMITILARAKENNUSTEN KORTTELI- KVARTERSOMRADE FOR VERKSAM- (Muodostuu uudet korttelit
/ Y, N > (\ | I | ALUEET (KTY): HETSBYGGNADER (KTY): 38273' 38274, 38275' 38276' 38277)
. e H " = . . . - " - - - .
Q ' o 5 (I k 1 Tyétilarakennuksen rakennusala. Byggnadsyta for arbetsutrymmebyggnad. Umpinaista korkeaa sokkelia on valtettava. Hdga socklar utan Sppningar skall undvikas. Julkisivujen materiaalin on oltava pasasiallises- Materialet i fasader skall huvudsakligen utgdras
< ° Paikoitus I | , _ } _ ) _ ti punainen tai ruskea tiili tai keraaminen laatta. av tegel eller keramisk platta i rad eller brun farg.
\ e=l; > . 1.9 10 — ==/ . . ) Maahan ulottuvia levymaisia parvekkeen kan- Skivor som stddkonstruktioner till balkong, vilka
S @ ’ 7 / S m Myymalan rakennusala. Byggnadsyta for butik. nattajia on valtettava. ndr ner till marken, skall undvikas. Julkisivujen enimmaiskorkeus on 13 m. Maximihdjden fér fasad &r 13 m.
v . . Korttelissa 38091 Malminkaareen, Teerisuontie- | kvarter 38081 skall bostéddernas balkonger mot ) 38 stadsdelen Malm. Nedre Malm
Liker k " 2 ~ y ~ 1 Kokoontumistiloja sisaltéva rakennusala. Byggnadsyta for métesutrymmen. hen ja Ormusméentiehen rajautuvien asuntojen Malmb#gen, Orrmossevagen och Ormusbacka- TEOLLISUUSRAKENNUSTEN KVARTERSOMRADE FOR '
; \ —|_ 1 a Ny’ L ] parvekkeet tulee lasittaa. végen glasas in. KORTTELIALUEET (T): INDUSTRIBYGGNADER (T): Kvarter 38091
§/— RN ’ — — Talousrakennuksen rakennusala. Byggnadsyta fér ekonomibyggnad. ) ) ) Tontin rakennetusta kerrosalasta saa kayttés Av tomts byggda vningsyta far hogst 40 % an- Kvarter 38092, tomter 1 O, 14 och 1b
3 1 Rakennusalalle saa sijoittaa autosuoja-, varasto- Pa byggnadsytan far placeras garage-, forrads- Korttelissa 38091 asuinrakennukset on suun- I kvarter ?8091 skall_bc_)sfca?lerna Qlaneras_sé, toimisto- ja vastaaviin tiloihin seka tehtaan- vandas for kontors- och motsvarande utrymmen Kvarter 38098 tomt 5
K L _J tms. tiloja. AP-1 ja AP-2 -korttelialueilla enim- eller motsvarande utrymmen. P3 AP-1 och AP-2 niteltava siten, ettei raideliikenteen aiheuttama att de malsatta maximinivaerna for stomljud myymaléihin enintaan 40 %. samt for fabriksbutiker. '
A —_— maiskerrosluku on 1 ¥ ja talousrakennuksiin *kvartersomrade maximiantalet vaningar ar 1 % och tavoitteena pidettdva runkomelun ( LASmax ) { L ASmanx} och den vibration { L vSmax } som Kvarter 38099
§l~ saa sijoittaa myos tyd- ja asuintiloja. i ekonomibyggnader far placeras ocksa arbets- tai tarinan { L ySmax ) enimmaistaso ylity. foranleds av spdrtrafiken inte 6verskrids. Korttelialueelle ei saa sijoittaa laitosta, joka ai- P4 kvartersomrade fér inte placeras sidan anlagg-
och bostadsutrymmen. heuttaa ymparistod hairitsevaad melua, tarinaa, ning som i omgivningen férorsakar storande bul- Kva rter 381 04, tomt 9
- il il i i hairi6ta. ler, skakning, luftfororening eller annan storning. = 2 ; 2
™ "kt 1 Katoksen rakennusala, Byggnadsyta for skarmiak. Katot Taken flman pilaantumista tai muuta hairiota g 9 9 Park-, skyddsgrén-, gatu- och allmanna parkeringsomraden
9 L — o _ ) Korttelissa 38104/10 julkisivujen materiaali- Materialet i fasader i kvarteret 38104/10 skall hu- Detaljplaneandring 1:1000
6 - — Maanalainen tila. Underjordiskt utrymmae. Rakennukset varustetaan harja- tai tynnyrihok Byggnaderna forses med &s- eller tunnvalvstak na on oltava paéasiallisesti punainen tai ruskea vudsakligen utgéras av tegel eller keramisk platta
M Maanalaiseen tilaan saa sijoittaa pysakdinti- | underjordiskt utrymme far placeras parkerings- vikatolla tai niiden muunnoksilla lukuun ottamat- eller variationer av dessa med undantag av tak- tiili tai keraaminen laatta. i rod eller brun farg. (De nya kvarteren 38273, 38274,
—"!"J  paikkoja, viestdnsuojia, varasto- ja teknisia tilo- platser, skyddsrum, férrd och tekniska utrymmen. ta kattoterassefa. Harjakaton kattokaltevuuden terrasser. Astaket skall ha en lutning p& minst 38275, 38276, 38277 bildas)
ja. Tonttien vilille ei tarvitse rakentaa véliseinia. Mellan tomterna skall inte byggas grénsvaggar. oltava vahintéén 1:2,b. 1:2,5. Julkisivujen enimmiiskorkeudet ovat: Maximihajden for fasad ar: ' '
Pysakdintitilojen poistoilmaa ei saa johtaa pihalle. Franluft fran parkeringsanlaggningen far inte REvstad wh Takfoten skall | 2 kerrokseen oikeuttavalla rakennusalalla 11 m pé byggnadsyta fér 2 vAningsbyggnad 11 m
/§ ledas ut pa garden. aystaat ovat lyhyet. akloten skall vara smal. 3 kerrokseen oikeuttavalla rakennusalalla 13 m pd byggnadsyta for 3 vaningsbyggnad 13 m
~ —_— Julkisivut Fasaderna
!_ 1 _l Teknistd huoltoa palvelevan rakennuksen Byggnadsyta for byggnad for teknisk forsorjning. N o . _ AUTOPAIKKOJEN VAHIMMAISMAARAT: MINIMIANTAL BILPLATSER:
4 [ | rakennusala. Rakennusten julkisivumateriaalina on oltava Byggnadernas fas:admatenal skall huvudsakligen
] Déékosm Vﬁfi”ine?( raPDaUIS' IsDIammaus tai Dlallh- vara fé"rgad raﬁpglng,_lé;tpuétslelle][ renénurﬁd - asunnot kerrostaloissa 1 ap/95 k-m?2 - bostader i flervaningshus 1 bp/95 m2 vy
\ T S - . taaksi muurattu kivi tai tiili. Pienempi osa jul- sten eller tegel. En mindre del av fasaden kan - kaupungin vuckra-asunnot kerrostaloissa 1 - bostader | stadens flervAningshyreshus 1
N r g 7 el A oot o e A, AP R D o e oo avialls. Kisivusta voi olla pefttomaalattua puuta tai muu-  vara tackmaiat ira eller annat material. ap/110 kem2 bp/110 m2 vy. HELSINGIN KAUPUNKISUUNNITTELUVIRASTO ~ ASEMAKAAVAOSASTO
. L_J9 korttelialueiden kilnteistojen jatehuoltoa varten. hanteringen for fastigheterna pé kvartersomradena ta materiaalia. - Efﬁég'ﬁgﬂﬂgmaﬁ/?g“'ztgﬁgJ;r;satggtggg; :r:ngggtsa?ls:fedﬁ; 1¢|§rr>§]02rgivv' dock behover HELSINGFORS STADSPLANERINGSKONTOR DETALJPLANEAVDELNINGEN
5] ngts;?; \(\ausgﬁlg;?;yhdessa alueiden rakenta- %F;—E) ochaﬁgézéggsut:]gdﬁ%?g ansvarar ﬁ:mens&mt Harjan suuntaisten julkisivujen enimmaiskor- Maximihdjden for fasad i takdsens riktning ar: p43 kuin 2 ap. ’I ’I 46 5
vad : keudet: - asuntolat 1 ap/200 k-m2 - internat 1 bp/200 M2 vy KSLK 15.12.2005 PIIRUSTUS
3 kerrokseen oikeuttavalla rakennusalalla 11 m pa byggnadsyta for 3 vaningshyggnad 11 m - liiketilat 1 ap/50 k-m2 - affarsutrymmen 1 bp/60 m2 vy. STPLN RITNING
e A 4 kerrokseen oikeuttavalla rakennusalalla 14 m pa byggnadsyta for 4 vaningsbyggnad 14 m - toimistotilat 1 ap/60 k-m2 - kontor 1 bp/60 m2 NAHTAVANA 10.2.-13.3.2006 PAIVAYS 15.12.2005
/\’Ck Z Eaﬁig%iﬁiesgdggit?;igﬂék;: ?E:;% olla véihin- Goggﬂmgagaio#gn%%?dl glzeﬁ?\r/l:% minst 2.7 m och 5 kerrokseen oikeuttavalla rakennusalalla 17 m pd byggnadsyta for 6 vaningsbyggnad 17 m - teollisuus- ja varastotilat 1 ap/250 k-m2 - industri- och lagerutrymmen 1 bp/250 m2 vy TIL PASEENDE DATUM
" tadn 2,7 m ja leveyden 3,0 m. Mikali kahden dess fria bredd minst 3,0 m. lfall det finns en for § kerrokseen oikeuttavalla rakennusalalla 20 m pa byggnadsyta for 6 vaningsbyggnad 20 m - Yleiset, sosiaall- Ja kerhotilat 1 ap/250 k-m2 - allménna och sociala utrymmen samt klubblo- MUUTETTU LAATNUT  MATTI VISANTI,SAKARI PULKKINEN
// e A A AP " 7 kerrokseen oikeuttavalla rakennusalalla 25 m pa byggnadsyta for 7 vaningsbyggnad 25 m kaler 1 bp/260 m2 vy — L
// tontin rajalla on yhteinen ajoyhteys, on vapaan tvé tomter gemensam infart vid tomtgransen, _ vieras- Ja asiointipysakéintl 1 ap/1000 k-m2 _ gast- och kundparkering 1 bp/1000 m2 vy ANDRAD UPPGJORD AV
—éé 1 T—TYT leveyden yhteensa oltava vahintaan 3.0 m. gkgltlﬂden sammanlagda fria bredden vara minst Yksikerroksisen talousrakennuksen harjan Maximihojden hos en fasad i takdsens riktning i PIIRTANYT MARJA LEINO
|1 [iefsingln kaupungin Kirfelsfviraston kaypunkiifausesasto A suuntaisen julkisivun enimméiskorkeus on 2,8 en ekonomibyggnad i en vaning &r 2,8 m. Rakennusoikeuden lisdksi rakennettavia tiloja For utrymmen byggda utdver byggnadsratten RITAD AV
el ln&crs stads fastighetskontors stadsmatningsavdelning . . . . . . . - . . - . . .
Al e TanEde Thaotus o eSS 87006 Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon ra- Pilen anger den sida av byggnadsytan som m. varten ei tarvitse rakentaa autopaikkoja. behdver inte byggas bilplatser. HYVAKSYTTY
| | |7 P12 %%a R \ s j kennus on rakennettava Kiinni. byggnaden skall tangera. GODKAND
R1,2 Baskartan fyller fGreskriferna I fbrordningen er 1264/1999 \ N Y 53 . SAANUT LAINVOIMAN
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